sS8|edNaoNJas s
sabueyo |ed
IednaanJas ayoal

O6EeadAL 2€L L 20 62 a

uolgebojowoy,p apon

auolizebojowo Ip a21pon)
ubis jenouddy

=(@k=|nl=

N A/

a

00.2€L L.-8600e/L €9.600ce/84:69

uoigebojowoyp oJawnu
auoizeGojowo Ip "U
"u |jenoudde adAj

X1/06€/aS/93 1Ldvd

SINESHROINESECIRE C/Sal
IEISISMSIEIN

Jnod/uaad/uoy
a9nbojowo Wwgy/Z @ 8J4Naldajuy uoi3oajoudd
ejebfojow Wwwg/Z @ 9aJolJajuy auoizajoud
we3sAg |equougd wuwiugy/ g panouddy O3
-,
6002/82/03
Z NOILVINO3Y

auusadoung uoilebojowoy;p alj13J49%) JVAO¥ddY 3dAL v

eadounDg auoizebojowiop 03Eed1}I3uaT) #
aj3esjiuan |enouddy adA ] 53 * \

(553( somessace aumy ™)
YV EIINONMSIHAIT

NI@EA/ =




TO/UYIZUTO 1413434~

or : JUSE MANUEL PKIE U BARKIU, SUBUIKEU I UK / SUBDIKEGU | UKA GENERAL g€ 5.G. UE CALIDAD Y SEGURIUAU INDUS | RIAL (MINE | UK ). A Tecna &1/ v
Este documento se ha almacenado en el Archivo de Constancias Electronicas (ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce, con Codigo de Consulta yVenﬁcacmn 3061482-69;33699374WWSWKGC’MK5 =

El documento consta de un total de 4 folios. Folio 1 de 4.
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FIRMADU

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA. ENERGIA DE LA PEQUERA Y MEDIANA EMPRESA
Y TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

€9*78/2009*631/2009B*1132*00

Péagina / Page 1/4

Comunicacion relativa a / Communication concerning the

respecto a un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad técnica independiente / of a type of
frontal protection system to be supplied as a separate technical unit

De conformidad con el reglamento (CE) n° 78/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 78/2009 of the European Parliament and of the Council of 14
January 2009 as implemented by

Y modificado por tltima vez por el Reglamento (CE) n° / last amended by Regulation (EC) No 631/2009(?)

N° de homologacién / Type approval number: €9%78/2009*63 1/2009B*1132*00

SECCION I/ SECTION I

0.1.  Marca (razén social del fabricante) / Make (trade name of manufacturer): MISUTONIDA
0.2.  Tipo/ Type: 390

0.3.  Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcado en este / Means of identification of type, if
marked on the vehicle (°): Ver documentacion aportada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the manufacturer.

0.3.1. Ubicacién de esa marca / Location of that marking: Ver documentacion aportada por el fabricante / See
technical documentation supplied by the manufacturer

0.5.  Nombre o razén social y domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7  Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentaciéon aportada por el fabricante / See technical documentation
supplied by the manufacturer.

0.8.  Nombre(s) y direccion(es) de la(s) planta(s) de montaje / Names and addréss(es) of assembly plant(s):

MACH, S.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1)  Téachese lo que no proceda / Delete where not applicable

(2) Insértese el numero de Reglamento modificador / Insert number of amending Regulation

(3) Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo “?” / If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, component or
Sseparate technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol ?°.
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MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, ENERGIA DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA
Y TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

ot €9*78/2009*631/2009B*1132*00

Pégina / Page 3/4

Adenda al certificado de homologaciéon CE n°® €9*78/2009*631/2009B*1132*00 sobre la homologacién de un
vehiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamento (CE) n°® 78/2009
Addendum to EC type-approval certificate No e9*78/2009%631/2009B*1132*00 concerning the type-approval of a
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regulation (EC) No 78/2009

TO/UYIZUTD 14:84 .52 - - :
de Consulta y Verificacion 3061482-6933699374WWSWKGCMKS -

1. Informacion adicional / Additional information
;;;;;;;; 1.1. Método de acoplamiento / Method of attachment:Mediante tornillos / With screws.
1.2. Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mounting instructions:Ver documentacion aportada

por el fabricante / See technical documentation supplied by the manufacturer.

1.3 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar el sistema, restricciones de uso y condiciones para el
montaje. / List of vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any usage restrictions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo / Denominacién comercial / Contrasefia de homologacion /
Type of vehicle Comercial description Approval number
KJOT MITSUBISHI L200 e1*2007/46*1397*..
2, Observaciones / Remarks:---

SUBUIKEU | UK / SUBUIKEU | URKA GENEKAL de 5.6G. UE CALIDAD Y SEGUKIVUAD INDUS | KIAL (MINE | UR)-ATecha

(1) Téachese lo que no proceda / Delete where not applicable

(2) Insértese el numero de Reglamento modificador / Insert number of amending Regulation

(3) Siel medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripcion del vehiculo, la unidad técnica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracteres se sustituiran en el documento por el
simbolo “?” / If the means of identification of type contains characters not relevant to describe the vehicle, component or
separate technical documentation unit types covered by this information, such characters shall be represented in the
documentation by the symbol ‘?°.

Este documento se ha almacenado en el Archivo de Constancias Electrénicas (ARCE) del MINETUR, accesible desde www.minetur.gob.es/arce, con Codigo

FIRMADU por : JUSE MANUEL FKIE U BARKIU,
El documento consta de un total de 4 folios. Folio 3 de 4.
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[ IMISULGNIDAY:
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MITSUBISHI L2000 2015

=

[tem Code

: EC/SB/390/1X

Codice Articolo

Réference Article

N T
(&B) ITA (FR)

EC APPROVED STAINLESS STEEL SUPER BAR OMOLOGATO SUPER BAR HONIOLOGUE
SUPER BAR IN ACCIAIO INOX EN ACCIER INOX
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 MITSUBISHI L2000 2015

Part List
Lista della bulloneria
Liste des pieces

_ TE m8X20| B ) o8 (@ v JE =] TEMEXA4Q E BB B
= é ‘ | GRANDE
Y. \/  GRAND
x 4 x 10 x 12 x 2 x 2
F o6 AR1 TE M8X50 TE
§ ; M8X140
x 2 x 2 x 2 x 2

M ’ N BIG Z 8
{ GRANDE
3 - GRAND

2

X

P 7 SB/390/A
T
\”>/ x 2

Cappelletti
M8

x4
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&,,/\ x 1
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a bulloneria in dotazione
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Lubrifier Ia boulonnerie fournie

lubricate the set of bolts
supplied before tightening
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MITSUBISHI L2200 2015
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4,7

[tem Code
Cod.Articolo
Reéf. Article

Vehicle model
Modello Veicolo
Modeéle de Voiture

11/09/15 EC/SB/390/IX

MITSUBISHI L200
2015

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da
Document controlé et approuvé par

BOTTA PIETRO

italian style
accessories

@&7@
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[tem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo
Date Réf. Article Modéle de Voiture italian style @ 8 @
accessories
11,09/15 EC/SB/390/IX MITSUSISH L2000

Document checked and approved by

Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controlé et approuvé par
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Date [tem Code Vehicle model
Data Cod.Articolo Modello Veicolo
Date Réf. Article Modéle de Voiture italian style @ 8 @
accessories
11,09/15 EC/SB/390/IX MITSUSISH L2000

Document checked and approved by

Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controlé et approuvé par




[tem Code Vehicle model

Data Cod.Articolo Modello Veicolo
Date Réf. Article Modeéle de Voiture italian style @ 8 @
accessories
11,/09/15 EC/SB/390/IX MITSUBISHI L200

2015

Document checked and approved by
Documento controllato ed approvato da BOTTA PIETRO
Document controlé et approuvé par




